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az osztalyozott informéaciok oltalmazasardl sz616 182/2002. szami torvény 17. szakasza h) pontjanak
modositasarol valamint az objektumok, a javak, az értékek orizetérol és a személyek védelmérol szolo
333/2003. szami torvény médositasarol és kiegészitésérol”

Figyelembe véve egy olyan jogi keret azonnali elfogadasénak sziikségszertiségét, amely a topografiai
és kataszteri terv megvaldsitasahoz sziikséges 1égi fényképfelmérések gyorsitasat biztositsa,

tekintettel az Eurdpai Kozosségnek a mezdgazdasagi parcellak azonositasi rendszere — az Integralt
Adminisztraciéos €s Ellen6rzd Rendszer alrendszere — megvaldsitasaval kapcsolatos kovetelményeire,
valamint arra, hogy e rendszernek teljesitenie kell 2007. januér 1-ig a torvényes muiikodési és engedélyezési
feltételeket, illetve azon kockazat kikiiszobolése érdekében, hogy ettdl az idéponttél majdnem 3 000 000
foldmuves az Eurépai Ko6zosség altal nyujtott szubvencio nélkiil maradjon,

tekintettel arra, hogy mindezek érintik a kozérdeket és sajatos helyzeteket képeznek,

¥ Megjelent a Monitorul Oficial al Romaniei I. Részének 2005. marcius 10-i 205. szamaban.
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Romania tjrakozzétett Alkotmanya 115. szakaszanak (4) bekezdése alapjan,
Romania Kormanya elfogadja ezt a siirgdsségi rendeletet.

I. szakasz — Az osztalyozott informécidk oltalmazasardl sz616, a Monitorul Oficial al Romaniei 1.
Részének 2002. 4prilis 12-i 248. szamaban kozzétett 182/2002. szami térvény”™ 17. szakaszanak h) pontja a
kovetkezOk szerint médosul:

,h) a térképek, a topografiai tervek, a termogramok és az 1:20 000 repiilési skalanal nagyobb fokon
végzett 1égi felvételek, amelyek 4allamtitokként osztdlyozott tartalmi elemeket vagy objektumokat
reprodukalnak.”

II. szakasz — Az objektumok, a javak, az értékek Orizetérol és a személyek védelmérdl szolo, a
Monitorul Oficial al Romaniei I. Részének 2003. julius 22-i 525. szamaban kozzétett 333/2003. szamu
torvény™ a kovetkezok szerint médosul:

1. A 20. szakasz (10) bekezdésének szovege a kovetkezo lesz:

»(10) Az illetékes renddregység a (9) bekezdésben emlitett azon személy szaméara adhat
véleményezést, aki roman allampolgar vagy az Eurépai Unié vagy az Eurépai Gazdasagi Térség valamely
tagallamédnak allampolgara, betoltotte a 21. életévét, a red haruld feladatkornek megfeleld felkésziiltségl, jo
polgéri magatartasiként ismert és nem szenvedett elitélést szandékosan elkovetett blincselekményekért.”

2. A 39. szakasz a) pontjanak szovege a kovetkezo lesz:

,»a) roman allampolgarnak vagy az Eurépai Unié vagy az Eurépai Gazdasagi Térség valamely
tagallaménak allampolgéra kell legyen, aki betoltotte legalabb 18. életévét.”

3. A 40. szakasz (2) bekezdése utan beiktatjak a kovetkezé szovegii (3) bekezdést:

»(3) Az Eur6pai Unié vagy az Eurdpai Gazdasigi Térség valamely tagillamanak allampolgéra
szamara az (1) bekezdésben emlitett szakmai bizonyitvanyt a rendérség az eredeti vagy szdrmazasi orszag
illetékes hatésdgai altal kibocsatott tanusito okiratok alapjan bocsétja ki.”

4. A 70. szakasz szovege a kovetkezo lesz:

»10. szakasz — Az Orizetre és védelemre szakositott tarsasigok, valamint a betoréselleni
riasztérendszerek tervezése, eldallitdsa, telepitése és karbantartisa terén tevékenykedd tarsasagok,
nemkiilonben a riasztérendszereket monitoroz6 diszpécserszolgalatok, amelyek e torvény hatalyba 1é€pésének
idopontja eldtt 1étesiiltek, kotelesek 2005. szeptember 10-ig elnyerni a jogositvanyt és miikodési
véleményezést, az esetnek megfelelden kiegészitve szervezeti €s miikodési szabdlyzatukat a torvényben eldirt
tevékenységekkel.”

CALIN POPESCU - TARICEANU

MINISZTERELNOK
Ellenjegyzi:
Vasile Blaga Marius Bilu
kozigazgatasi és beliigyminiszter allamtitkar,
Gheorghe Flutur a honvédelmi miniszter helyett

mezo6gazdasagi, erdészeti és vidékfejlesztési miniszter

Bukarest, 2005. marcius 9.
16. szam.

ROMANIA KORMANYA

HATAROZAT
az Etnikumkozi Kapcsolatok Féosztalyanak szervezetérol és mitkodésérol™

Romania ujrakozzétett Alkotméanya 108. szakasza és a kozponti kozigazgatds atszervezését célzo
intézkedések megallapitdsardl szold, moédositasokkal €s kiegészitésekkel a 228/2004. szamu torvénnyel

¥ Magyar nyelven megjelent Romania Hivatalos Kozl6nye 2002. jinius 4-i 103. szdmédban.
) Magyar nyelven megjelent Romania Hivatalos Kozlonye 2003. oktéber 7-i 168. szamaban.
) Megjelent a Monitorul Oficial al Roméaniei I. Részének 2005. mércius 3-i 184. szimdban, amely a mellékletet is kozli.
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jovahagyott, utélagosan moédositott €s kiegészitett 11/2004. szamu siirgdsségi korméanyrendelet 1. szakasza
(1) bekezdésének g) pontja €s (3) bekezdése alapjan,
Romania Korméanya elfogadja ezt a hatarozatot.

1. szakasz — Az Etnikumkozi Kapcsolatok Foosztidlya nem jogi személy struktiraként szervezendd
meg és mikodik, a miniszterelnok aldrendeltségében és a Kormany Fotitkdrsdganak koordindlasaért feleld
miniszter egybehangoldsiban.

2. szakasz — (1) Tevékenységi targyanak megvaldsitdsaban az Etnikumkozi Kapcesolatok Foosztilya a
kovetkezo f6 feladatokat teljesiti:

a) alkalmazza a Kormanyprogrammal megéllapitott politikdt az etnikumkozi kapcsolatok
targykorében;

b) kidolgozza és jovahagyasra a Kormany elé terjeszti a nemzeti kisebbségekhez tartoz6 személyek
etnikai identitdsdnak megorzésére, fejlesztésére €s kifejezé€sére vonatkozo stratégidkat és politkakat;

¢) kidolgozza a tevékenységi targydra vonatkozo torvény- és jogszabaly-tervezeteket;

d) véleményezi a nemzeti kisebbségekhez tartozé személyek jogaira €s kotelezettségeire kihat6
torvény- és jogszabdly-tervezeteket;

e) monitorozza a nemzeti kisebbségek oltalmazasara vonatkoz6 hazai és nemzetkozi jogszabalyok
alkalmazasat;

f) részt vesz az Eurépa Tanics nemzeti kisebbségvédelmi keret-egyezményének Roménia altali
alkalmazasara vonatkoz6 jelentés kidolgozasidban, valamint a Roménia altal mas nemzetkozi intézményekhez
és szervezetekhez intézett jelentéseknek a nemzeti kisebbségekre vonatkozo fejezetei kidolgozasaban;

g) 0sztonzi a tobbség €és a nemzeti kisebbségek kozti parbeszédet, a dontéshozatali aktusok és a
végrehajtasukat célzo intézkedések javitasa érdekében;

h) apolja a kozos értékeket, a megkiilonboztetések, az eloitéletek lekiizdését, tamogatva a kulturalis,
nyelvi és vallasi véaltozatossagot projekteken alapul6 tevékenységeken keresztiil;

1) timogatja és megszervezi a nemzeti kisebbségekhez tartoz6 személyek etnikai, kulturdlis, nyelvi és val-
lasi identitdsdnak garantalasat, megdrzését, kifejezésre juttatasat, elomozditasat és fejlesztését célzo programokat;

J) projektek alapjan tdmogatja a szervezetek, egyesiiletek, alapitvidnyok vagy mds kozintézmények
kezdeményezték etnikumkozi programokat vagy tevékenységeket;

k) a Nemzeti Kisebbségek Tandcsdnak megalapozott javaslatara, a kozpénziigyekrol sz616, utélagosan
modositott 500/2002. szamu torvény €s az évi koltségvetési torvények alapjan elfogaddsra a Kormény elé
terjeszti a nemzeti kisebbségekhez tartozé személyeknek a Nemzeti Kisebbségi Tandcs tagja mindséggel
rendelkezd szervezetei pénziigyi tdimogatdsira €s az allami koltségvetésbol e szervezetek szamara kiutalt
0sszegek elosztasdnak jovahagyasara vonatkozo hatarozattervezeteket;

1) egyiittmiikodik a Nemzeti Kisebbségi Tandccsal, a torvény feltételei kozott;

m) egyiittmikodik a kdzponti és helyi kozigazgatdsi hatosdgokkal sajat feladatkorének teljesitésében,
a torvény feltételei kozott;

n) kapcsolatot teremt €s tart hazai és kiilfoldi nem kormanyzati szervezetekkel és a nemzeti
kisebbségek, illetve az etnikai kritériumok szerinti megkiilonboztetés lekiizdése terén tevékenykedd
nemzetkozi szervezetekkel és intézményekkel;

o) teriileti illetékességli képviseldin keresztiil dllandé kapcsolatot tart és egyiittmikodik a helyi
kozigazgatési hatdésdgokkal a sajatos kérdések azonositasa €s megoldésa céljabol;

p) tdmogatja a tudomdnyos kutatist az etnikumkozi kapcsolatok terén, kapcsolatot tartva és
egyiittmiikddve a teriileten tevékenykedd szervezetekkel, intézményekkel és személyiségekkel.

(2) Az Etnikumkozi Kapcsolatok Fosztélya teljesit més jogszabalyokban vagy a miniszterelnok altal
megallapitott egyéb sajatos feladatokat.

3. szakasz — Az Etnikumko6zi Kapcsolatok Foosztilya a minisztériumokkal, a kozponti €s helyi
kozigazgatdsi szakszervekkel, a nemzetkdzi kormanyzati és nem kormdanyzati szervezetekkel szorosan
egyiittmiikodve fejti ki tevékenységét.
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4. szakasz — (1) Az Etnikumkozi Kapcsolatok Fosztalyat allamtitkar vezeti két helyettes allamtitkar
segitségével, akiket miniszterelnoki dontéssel neveznek ki.

(2) A Kormény, a minisztériumok, mas kozigazgatisi hatésagok, valamint a romdn vagy idegen
természetes és jogi személyek és a féosztaly kozotti kapcsolatokban az allamtitkar képviseli a foosztalyt.

(3) Az allamtitkdr €s a helyettes allamtitkdrok feladatkore miniszterelnoki dontéssel allapitandd meg.

(4) Feladatkorének teljesitése soran az allamtitkar egyéni jellegli rendeleteket bocsat ki.

5. szakasz — (1) Az Etnikumkozi Kapcsolatok Foosztalyanak szervezeti felépitését e hatarozat
elvalaszthatatlan részét képez6 melléklet tiinteti fel.

(2) Az Etnikumkozi Kapcsolatok Foosztalya részlegeinek hataskorét €s feladatait e hatarozat hatalyba
1€pésétdl szamitott 30 napon beliil dllamtitkari rendelettel jévahagyandé szervezeti és mukodési szabalyzattal
allapitjak meg.

(3) Az Etnikumkozi Kapcsolatok Foéosztilya személyzetének egyéni hataskorét, feladatait és
feleldsségét a szervezeti és milkodési szabdlyzat alapjin kiallitott munkakori leirassal dllapitjadk meg.

6. szakasz — (1) Az Etnikumkozi Kapcsolatok Foosztilya keretben tevékenykednek a teriileti
megbizottak is, akiknek feladatkorét az Etnikumkozi Kapcsolatok Foosztidlya szervezeti és milkodési
szabdlyzata allapitja meg.

(2) Az allamtitkar rendelettel allapitja meg helységeket, amelyekben a teriileti megbizottak
tevékenykednek.

(3) A teriileti megbizottak a hataskoriikbe tartozo 6vezetekben helyi €s regionalis érdek etnikumkozi
programokat kezdeményeznek és szerveznek intézményi és nem kormdnyszervi szervezetekkel
partnerségben.

(4) A prefektirak biztositjdk a teriileti megbizottak tevékenységének kifejtésére szolgdlé megfeleld
helyiségeket.

(5) A teriileti megbizottak tevékenységének Kkifejtésére szolgdlé helyiségek miikodésére éEs
fenntartdsara forditand6 kiaddsokat a Kormany Fotitkarsaganak koltségvetésébol fedezik, a Kormany
Fotitkarsaga és a prefektirdk kozti szerzddés alapjan.

7. szakasz — Az Etnikumko6zi Kapcsolatok Fdosztalya biztositja a Nemzeti Kisebbségek Tanacsanak
egybehangoldsidt, a Nemzeti Kisebbségek Tandcsanak létrehozasardl szold, utdlagosan moédositott és
kiegészitett 589/2001. szamu kormanyhatarozatnak megfeleléen.

8. szakasz — (1) Az Etnikumkozi Kapcsolatok Féosztilya személyzetének maximélis szamét, kivéve a
koztiszti méltdsdgokat, miniszterelnoki dontéssel allapitjadk meg, beilleszkedve a Korminy munkaapparatusa
szamara jovahagyott maximalis allaskeretbe, személyzeti felépitésbe és kiadasokba.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett személyzetet a Kormany munkaappardtusinak személyzete
tekintetében alkalmazandé hatdlyos torvényes eldirasoknak megfeleléen bérezik.

9. szakasz — Az Etnikumkozi Kapcsolatok Foosztalya tevékenységéhez sziikséges pénziigyi
eroforrdsokat belefoglaljak a Korméany Fotitkarsaganak koltségvetésébe.

10. szakasz — E hatarozat hatdlybalépésekor hatdlyat veszti az Etnikumkozi Kapcsolatok
Foosztalyanak szervezésérdl és mikodésérdl sz6ld, a Monitorul Oficial al Romaniei, 1. Részének 2003. juilius
7-1 488. szaméiban kozzétett, utélagosan modositott és kiegészitett 749/2003. szamu kormanyhatérozat.
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Bukarest, 2005. februar 24.
111. szam
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ROMANIA KORMANYA
HATAROZAT

az intézkedések megallapitasarol a termékek megfeleloségének értékelésérol szolé
608/2001. szamu torvénnyel eléirt szabalyozott teriiletekhez tartozé termékek piacanak
feliigyeletére targyd 891/2004. szaimi kormanyhatarozat médositasarél és kiegészitésérsl™

Romania tjrakozzétett Alkotmanya 108. szakasza alapjan,
Romania Kormanya elfogadja ezt a hatarozatot.

I. szakasz — Az intézkedések megallapitasarol a termékek megfeleloségének értékelésérdl szolo
608/2001. szadmu torvénnyel eloirt szabalyozott teriiletekhez tartozé termékek piacinak feliigyeletére targyu,
a Monitorul Oficial al Romaniei 1. Részének 2004. jilius 8-i 620. szamaban kozzétett 891/2004. szamu
kormanyhatirozat™ médosul és kiegésziil a kovetkezok szerint:

1. Az 1. szakasz (4) bekezdése b) pontjanak szovege a kovetkezo lesz:

,b) a termékek piacra bocsitdsaért vagy miikodésbe helyezéséért feleldsek cselekednek a meg nem
feleld termékeknek az alkalmazandé miiszaki szabdlyozisok kovetelményeivel valé megfeleld allapotba
hozasa érdekében, €s alkalmazasba helyezik az ellendrz6 szervek 4ltal elrendelt intézkedéseket, ha esedékes.”

2. Az 1. szakasz (6) bekezdésének szovege a kovetkezo lesz:

»(0) A piacfeliigyelet célkitlizé€sei annak biztositasara iranyulnak, hogy a termékek megfeleljenek az
alkalmazand6 miiszaki szabdlyozasok kovetelményeinek és, kovetkezésképpen, a személyek egészsége és
biztonsdga védelmének, a kornyezet, a haziallatok €s a tulajdon vagy a miszaki szabalyozasokkal fedett mas
érdekek védelmének biztositasira.”

3. A 4. szakasz (2) bekezdésének szovege a kovetkezoé lesz:

»(2) Az ellen6rzé szervnek biztositania kell, hogy nem allnak fenn a 3. szakaszban emlitett természet(i
konfliktusok.”

4. A 4. szakasz (3) bekezdése hatalyat veszti.

5. A 6. szakasz b) pontjanak szovege a kovetkezo lesz:

,b) az esetnek megfelelden a gyartd, engedélyezett képviseldje, illetve a termék piacra bocsatasaért
vagy mikodésbe helyezéséért felelos mds személy altal a megfeleloség megvaldsitisa érdekében
foganatositand¢6 intézkedések megallapitdsa.”

6. A 8. szakasz (1) bekezdése bevezeto részének szovege a kovetkezo lesz:

,,3. szakasz — (1) A piacra bocsatott vagy miikodésbe helyezett termékek monitorozasat foként az
alabbiak révén valdsitjdk meg, az esetnek megfelelden:”

7. A 8. szakasz (1) bekezdése a) pontjanak szovege a kovetkezo lesz:

,,a) termékek forgalmazasi €s tarolasi helyeinek rendszeres latogatisaval;”

8. A 8. szakasz (4) bekezdésének szovege a kovetkezo lesz:

»(4) Az ellen6rzd szerv monitorozhatja a vasirokon, kidllitisokon, szemléltetokon és mas hasonlékon
bemutatott termékeket és ellendrzi, hogy az alkalmazand6 miszaki szabdlyozasokkal eloirt
kovetelményeknek meg nem feleld termékek tekintetében léteznek-e olyan l4that utasitdsok, amelyek
vildgosan pontositjdk, hogy az illeté termékek kereskedelmi forgalmazasara vagy mukodésbe helyezésére
Roménidban vagy az Eurdpai Kozosségben nem keriilhet sor a tekintetiikben alkalmazandé miszaki
szabalyozasok kovetelményeinek megfeleld megvaldsitasuk eldtt.”

9. A 10. szakasz szovege a kovetkezo lesz:

,10. szakasz — Az esetnek megfelelden formalis ellendrzésnek vethetd ald a megjelolés 1étezése és
alkalmazasi mdédja, az EC megfeleloségi nyilatkozat rendelkezésre édllasa, a terméket kisérd informécidk
és/vagy a megfeleloség-értékelési eljarasok helyes kivalasztisa.”

10. A 13. szakasz (2) bekezdésének szovege a kovetkezé lesz:

¥ Megjelent a Monitorul Oficial al Romaniei I. Részének 2005. marcius 15-i 219. szdmédban.
) Magyar nyelven megjelent Roménia Hivatalos Kozlonyének 2004. december 8-i 226. szamaban.
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»(2) A miszaki dokumenticionak az (1) bekezdésben emlitett feltételek kozotti be nem mutatdsa
elegendd ok arra, hogy kétségbe vonjdk a terméknek az alkalmazandé muszaki szabalyozisok
kovetelményeivel valé megfeleloségét.”

11. A 14. szakasz (1) bekezdésének szovege a kovetkezé lesz:

»14. szakasz — (1) Az EC megfeleldségi nyilatkozatot €s a miiszaki dokumentaciot a gyartonak,
engedélyezett képviseldjének, illetve a termék piacra bocsatdsaért vagy mukodésbe helyezéséért felelds mas
személynek kell az ellen6rzd szerv rendelkezésére bocsatania, a miiszaki szabdlyozasok el6irdsai szerint.”

12. A 15. szakasz a) és b) pontjanak szovege a kovetkezé lesz:

»a) a megfeleldség megvaldsitasa érdekében az ellendrzé szerv kérheti a gyartotdl, engedélyezett
képvisel6jétol, illetve a termék piacra bocsatasaért vagy mikodésbe helyezéséért felelés mas személytdl, az
esetnek megfeleléen, hogy megvaldsitsa a piacra bocsétott vagy a miikodésbe helyezett termék tekintetében
alkalmazand6 muszaki szabdlyozasokban foglalt eldirasoknak valé megfeleldséget;

b) ha az eredeti intézkedések nem vezettek a vart eredményre, vagy az eredmények elégtelenek, az
ellen6rzd szerv megfeleld intézkedéseket foganatosit az illetdé termék piacra bocsatasdnak vagy miikodésbe
helyezésének korlatozasara vagy megtiltasdra és/vagy piacrol vald visszavonasanak biztositdsara. A meg nem
feleld termékek piacrdl vald visszavondsa a gyartotdl, engedélyezett képvisel6jétol, illetve a termék piacra
bocsatasaért vagy miikodésbe helyezéséért felelos mas személytdl kérhetd.”

13. A 16. szakasz (4) bekezdésének szovege a kovetkezé lesz:

»(4) A termékek piacra bocsitdsanak vagy mikodésbe helyezésének korlatozasira vagy megtiltasara,
illetve piacrdl valé visszavonasukra vonatkozéan meghozott barmely dontést meg kell indokolni, és errdl
irasban kell tajékoztatni a gyartot, engedélyezett képviseldjét vagy, az esetnek megfelelden a termék piacra
bocsatasaért vagy mukodésbe helyezéséért felelds mas személyt. E kozlés ugyszintén informacidkat
tartalmaz az érintett azon jogirdl, hogy Ovast emeljen a dontés ellen, valamint az 6vas benyujtasira
megallapitott hataridérol, betartva a kihdgasok jogi rendszerérdl szo6ld, a 180/2002. szamu torvénnyel
modositdsokkal és kiegészitésekkel jovdahagyott, utdlagosan moddositott 2/2001. szamui korméanyrendelet
eléirdsait.”

14. A 19. szakasz szovege a kovetkezo lesz:

,19. szakasz — A termékek piacra bocsatasit kovetdn forgalmazast kifejtd természetes és jogi
személyeknek, a tovabbiakban teritéknek, képeseknek kell lenniiik a gyartd, engedélyezett képviseldje,
illetve a termék piacra bocsatasaért vagy mukodésbe helyezéséért felelos mas személy vagy, az esetnek
megfelelden, a terméket leszallité személy azonositasara.”

15. A 22. szakasz a) és b) pontjanak szovege a kovetkezé lesz:

»a) a gyartokkal, ezek engedélyezett képviseloivel, illetve a termék piacra bocsitdsaért vagy
mukodésbe helyezéséért felelds mas személlyel egyiittmiikodve cselekvéen fellépni a nem megfeleld
termékek piacra bocsitasdnak és mitkkodésbe helyezésének megeldzése, és a felhaszniloknak az egészségre €s
biztonsagra vonatkoz¢ vetiiletekkel kapcsolatos tdjékoztatasa érdekében;

b) figyelmeztetni a nem megfeleld termékek piacra bocsitdsa vagy milkodésbe helyezése nyoman
esetleg kockéazatnak kitett személyeket, vagy figyelmeztetésiikre felkérni a gyartokat, ezek engedélyezett
képviseldit, illetve a termék piacra bocsatidsaért vagy miikodésbe helyezéséért felelos mas személyeket;”

16. A 23. szakasz (1) és (3) bekezdésének szovege a kovetkezoé lesz:

,»23. szakasz — (1) Valamely termék piacra bocsatdsanak vagy miikodésbe helyezésének korlatozasara
vagy megtiltdsadra vonatkozd, illetve a piacrél valé visszavonasat elrendeld, a 20. szakasz (1) bekezdésében
emlitett intézkedés, amennyiben a nem megfeleloséget rendszeres tervezési hibdra vagy a legyartott
terméksorozat egészére — barmennyire korldtozott lenne — hivatkozva éllapitjdk meg, safeguard klauzula
felhozdsara vezet, ha a termék tekintetében alkalmazand6 miiszaki szabalyozas eldirja ezt a kovetelményt.

(3) Valamely termék piacra bocsatasat vagy miikodésbe helyezésének korlatozasit vagy megtiltasat,
vagy piacrdl valo visszavondsat célzo orszagos szintl intézkedésnek olyan bizonyitékokra kell tdimaszkodnia,
amelyek elegendd eszkozoket képeznek a termék tervezésével vagy gyartdsaval kapcsolatos hibdk
bebizonyitdsara, €s amelyek eldrelathatd, potencidlis vagy aktudlis veszélyre vagy mads jelentds nem
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megfeleloségre mutatnak még abban az esetben is, ha a termékeket helyesen gyartottak, telepitették, tartottak
karban, €s a javasolt vagy ésszertien elorelatott célnak megfeleléen hasznaljak.”

17. A 24. szakasz (1) bekezdésének szovege a kovetkezé lesz:

,»24. szakasz — (1) A veszélyes vagy nem megfeleld termékek piacra bocsitdsanak vagy mukodésbe
helyezésének korldtozasat vagy megtiltdsat, illetve piacrdl valo visszavonasit megkoveteld akcid
megkezdését kovetdn az illetékes hatésagok azonnal tdjékoztatjdk az Eurdpai Bizottsdgot arrél, hogy a
safeguard klauzuldra hivatkoznak. Amennyiben a miiszaki szabalyozas megkdoveteli, az illetékes hatdsagok
az Eurdpai Uni6 tagallamait is tdjékoztatjak e dontéssel kapcsolatban.”

18. A 25. szakasz b) és e) pontjanak szovege a kovetkezo lesz:

,b) a gyartd és engedélyezett képviseldje nevét és cimét és, potldlagosan, ha sziikséges, a termék

z 22z

piacra bocsitasaért vagy mikodésbe helyezéséért felelds mas személy nevét és cimét, az esetnek megfelelden;

e) az ellendrzd szerv éltal a termék megfeleldségének ellendrzésére haszndlt eljardsra vonatkozd
informaciokat;”

19. A 26. szakasz szovege a kovetkezo lesz:

,26. szakasz — Az illetékes hatésdg alkalmazni koteles az Eurdpai Bizottsignak az aruk szabad
forgalma korlatozaséra vonatkozoan eurdpai szinten meghozott barmely dontését.”

20. A 26. szakasz utan beiktatjak a kovetkezé szovegii 26, szakaszt:

,26'. szakasz — Amennyiben az elemzést koveton az Eurdpai Bizottsag ugy véli, hogy a safeguard
klauzulara valé hivatkozas nem indokolt, a 24. szakasz (1) bekezdésében emlitett értesitést visszavonjak; az
Eurépai Bizottsag 4ltal megvaldsitott kozlés alapjan az illetékes hatdsdg foganatositja az aruk szabad
forgalmanak helyreéllitisdhoz sziikséges intézkedéseket.”

21. A 29. szakasz (1) bekezdésének szovege a kovetkezé lesz:

,»29. szakasz — (1) Amennyiben a gyarténak, engedélyezett képviseldjének, illetve a termék piacra
bocsatasaért vagy milkodésbe helyezéséért felelds mas személynek székhelye nincs Romdnia teriiletén, az
ellen6rzé szerv felveszi a kapcsolatot az illetd gyartd, engedélyezett képviseldje vagy, az esetnek
megfeleldéen, a termék piacra bocsitasaért vagy muikodésbe helyezéséért felelds mas személy bejegyzése
szerinti tagallam piac-feliigyeleti hatésagaval az EC megfeleloségi nyilatkozatra vonatkozé informacidk vagy
a muiszaki dokumenticidval kapcsolatos részletek vagy a termékteritési lancolatra vonatkozé informéaciok
megszerzése céljabol annak érdekében, hogy megindokolt intézkedéseket foganatositsanak mindazok ellen,
akik felelosséggel tartoznak az alkalmazandé miszaki szabédlyozdasok kovetelményeinek eleget nem tevd
valamely termék piacra bocsatasaért vagy mikodésbe helyezéséért. Ha értesitett szervezet volt bevonva, az
ellendrzé szerv kapcsolatba 1ép azon tagdllam piac-feliigyeleti hatésidgaval is, amelynek joghatésdgéba az
illetd értesitett szervezet tartozik.”

22. A 30. szakasz szovege a kovetkezo lesz:

,30. szakasz — (1) A termékek haszndlat alatti feliigyelete terén felelds entitdsok, amennyiben a piac-
feliigyeleti kotelezetts€g a miszaki szabdlyozdsok eloirdsai szerint nem redjuk hérul, tdjékoztatjdk a felelds
ellen6rzé szerveket a funkciéjuk gyakorldsa soran megéllapitott nem megfeleldségekrdl, ha ezek a termékek
tervezésével vagy gyartasdval kapcsolatosak, vagy ha a valamely incidenst el6idéz6 tényezdk elemzésébol
kitlinik, hogy a termék a piacra bocsitis vagy milkodésbe helyezés idopontjdban nem felelt meg az
alkalmazand6 miiszaki szabalyozasok kovetelményeinek.

(2) Az ellen6rzé szerv koteles atvenni és elemezni a fogyasztok vagy a termék mas felhasznaloi, vagy
a gyartok, engedélyezett képviseldik, illetve a termék piacra bocsatasaért vagy muikodésbe helyezéséért
felelés mas személyek panaszait a tisztességtelen versenyre vonatkozéan, és a megkovetelt intézkedések
foganatositasa érdekében cselekedni. Az ellendrz6 szerv minden esetben informdcidkat szolgéltat a
panaszosoknak a panasz targyat képezd téma kozvetlen kivizsgédldsa nyoman nyert eredményekrodl, az 5.
szakasz el6irdsainak betartdsaval.”

23. A 31. szakasz szovege a kovetkezo lesz:

»31. szakasz — A termékeknek az alkalmazandé kovetelményekkel valé megfeleldsége ellenorzése
érdekében prébaként vett aruk és mintdk ellenértékét, valamint a termékek laboratériumi vizsgalataval és
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kiprébalasdval jaré koltségeket az ellendrzd szerv viseli. Ha a tesztek nyoman megallapitast nyer, hogy a
gyartd, engedélyezett képviseldje vagy a termék piacra bocsatasaért vagy miikodésbe helyezéséért felelds
mas személy az alkalmazandé miiszaki szabalyozasokban foglalt kovetelményeket be nem tarté terméket
bocsatott piacra vagy helyezett miikodésbe, az ellendrzd szerv a nem megfeleld termék piacra bocsatéjatdl
vagy, az esetnek megfelelden, miikodésbe helyez6jétol visszaszerzi az éltala eszkozolt kiadasokat.”

24. A 32. szakasz (2) bekezdésének szovege a kovetkezé lesz:

»(2) Olyan termékek fizetség ellenében vagy ingyenesen torténd rendelkezésre bocsatasa, amelyek
nem megfelelonek bizonyultak, vagy amelyek piacra bocsatasat vagy mukodésbe helyezését a 20. szakasz
eldirasai szerint tilgjak vagy ideiglenesen korlatozzdk, arra készteti az ellendrz6 szervet, hogy a kovetkezd
mellékbiintetések alkalmazasat kérje az allam erre jogosult szerveitdl: e termékek elkobzdsa vagy a
termékeknek az altala megéllapitott helyeken val6 visszatartdsa, a gyartd, engedélyezett képviseldje vagy az
illetd termékek piacra bocsatasdért vagy mukodésbe helyezéséért felelds személy koltségére, az esetnek
megfeleléen.”

25. A 35. szakasz f) pontjanak szovege a kovetkezo lesz:

,.f) nyilvanos kibocsatasu nyilatkozatokkal részletezni a kovetkezoket:

(i) azon termékeket, amelyek bizonytalanok vagy bizonytalanok lehetnek, ilyen termékek gyartoit
vagy teritdit;

(i) azon gyartokat vagy ezek engedélyezett képviseloit, illetve a termék piacra bocsatasaért vagy
mukddésbe helyezéséért felelos azon személyeket, amelyek egyes termékekkel kapcsolatos tevékenységei
vagy gyakorlatai negativ kihatdst gyakorolhatnak a személyek egészségére és biztonsiagara, a kornyezet, a
haziéllatok €s a tulajdon védelmére, vagy a miliszaki szabalyozdsokkal fedett més érdekekre;

(ii1) a személyek egészségére €s biztonsagara, a kornyezet, a haziallatok és a tulajdon védelmére, vagy
a miszaki szabdlyozasokkal fedett mas érdekekre negativ kihatast gyakorlé barmely més problémat.”

II. szakasz — Az intézkedések megallapitasardl a termékek megfeleldségének értékelésérol szolo
608/2001. szadmu torvénnyel eloirt szabalyozott teriiletekhez tartoz6 termékek piacinak feliigyeletére targyu,
e hatdrozattal moédositott és kiegészitett 891/2004. szamui korméanyhatarozatot Gjrakozzéteszik Roménia
Hivatalos K6zlonyének 1. Részében, a szakaszok dtszdmozasaval.
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